Bateriovy zubni kartacek  NAVOD K OBSLUZE (€2) 4-7
Batériova zubna kefka - NAVOD NA OBSLUHU (SK) 8-11
Battery toothbrush « INSTRUCTIONS FOR USE (GB) 12-15
Elektromos fogkefe « HASZNALATI UTASITAS @ 16-19
Szczoteczka do zebéw na baterie « INSTRUKCJA OBSLUGI 20-23
Kinderschallzahnbiirste « BEDIENUNGSANLEITUNG @ 24-27

5

ZUBNICKA







Obrazky jsou pouze ilustracni / Obrazky su len ilustraéné / Product images are for
illustrative purposes only / lllusztrativ képek / Zdjecia stuza wyltacznie jako ilustracja/
| Die Abbildungen dienen nur zur lllustration

CZ |.BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI 4
II. POPIS OVLADACICH PRVKU 5
IIl. POKYNY K OBSLUZE 6
IV. CISTENI A UDRZBA 6
V. EKOLOGIE 7
VI. TECHNICKA DATA 7
SK I. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY 8
Il. OPIS OVLADACICH PRVKOV 9
I1l. POKYNY K OBSLUHE 10
IV. CISTENIE A UDRZBA 10
V. EKOLOGIA 11
V1. TECHNICKE UDAJE 11
GB |. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS 12
II. DESCRIPTION OF FEATURES 13
I1l. INSTRUCTIONS FOR USE 14
IV. CLEANING AND MAINTENANCE 14
V. ENVIRONMENTAL PROTECTION 15
VI. TECHNICAL DATA 15
HU |. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK 16
II. KEZELOELEMEK LEIRASA 17
IIl. KEZELESI UTASITASOK 18
IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS 18
V. OKOLOGIA 19
V1. MUSZAKI ADATOK 19
PL I. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 20
Il. OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH 21
[1l. INSTRUKCJA OBSLUGI 22
IV. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA 22
V. EKOLOGIA 23
V1. DANE TECHNICZNE 23
D |. SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN 24
Il. BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE 24
Il. INBETRIEBNAHME 26
IV. WARTUNG 26
V. UMWELTSCHUTZ 27
VI. TECHNISCHE DATEN 27

31/27



©

Bateriovy zubni kartacek

eta 1294

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem
obalu dobfe uschovejte. Tento spotfebi€ je mechanicky odstrafiovac zubniho plaku, ktery
se snadno pouziva a ktery pomize Vasim détem zlepSit Ustni hygienu. Zubni kartacek
predstavuje nejmoderné;jSi technologii obsazenou v u€inném a ergonomickém pfistroji,
ktery je idedlnim nastrojem pro péci o zuby.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNEN| JVAN

— Instrukce v ndvodu povaZujte za soudast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte, pokud nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil
se.

- Tento vyrobek neni ur€en pro pouzivani détmi do 3 let. Déti od
3 do 14 let a osoby se sniZzenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
duSevnimi schopnostmi mohou pouzivat zubni kartaek, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani spotfebice
bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpec€im. Déti si se
spotfebicem nesméji hrat. Cidténi a udrzbu provadénou uzivatelem
nesmeji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem.
Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotfebiCe

— Spotfebic je urcen pouze pro individualni pouziti v domacnostech k osobni péci o Ustni
dutinu! Neni uréen pro komeréni pouziti, pro vice pacientl v ambulancich zubnich Iékar
ani v jinych zdravotnickych zafizenich!

— Nikdy neponofujte pohonnou jednotku do vody a jinych tekutin!

— Spotfebi¢ pouzivejte pouze s pfisluSenstvim (nahradni kartacové hlavice) ur€éenym pro
tento typ.

— Kartacek neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, radiator, sporak).

— Pokud byl spotfebi¢ skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte, ¢imz se
zachova mechanicka pevnost dilG z plastu.

— Spotfebi¢ ani pfisluSenstvi nezasunujte do zadnych télesnych otvorl, kromé ustni dutiny.

— Spotfebi¢ neni uréen pro oSetfovani chrupu zvirat.

— Po pouziti pFisluSenstvi vzdy vycistéte. Nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo zpusobit
zhorSeni vaSeho zdravotniho stavu z ddvodu podpory rustu plisni a bakterii, neni-li
provedena dezinfekce.

— Spotfebi¢ nenechavejte v chodu bez dozoru!

— Po pouziti kartagek vygistéte (viz odst. IV. UDRZBA) a uloZte ho na suché misto.

— Spotfebi¢ chrarite proti prachu, chemikaliim, toaletnim potfebam, tekutym kosmetickym
pfipravkam, velkym zménam teplot a nevystavuijte jej pfimému slunecnimu zareni.

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!
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— Vyrobce neruci za Skody zpUsobené nespravnym zachazenim se spotfebi¢em
a pfisluSenstvim (napf. poranéni ustni dutiny, dasni, zubt, poskozeni spotiebice)
a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpenostnich upozornéni.

SPECIALNiI BEZPECNOSTNi POKYNY

— Pokud bé&hem ¢isténi pocitujete silné nepfijemné pocity nebo bolest v Ustech, pfestarite
spotfebi¢ pouzivat a kontaktujte svého zubniho 1ékafe. Kontaktujte jej také v pfipadé, kdy
mate jakékoliv pochybnosti ohledné pouziti spotfebite ve vasem individualnim pfipadé.

— Pokud va$e zubni pasta obsahuje peroxid, jedlou sodu nebo jiny bikarbonat (¢asto u
bélicich zubnich past), po pouziti dikladné vycistéte kartacek i rukojet, abyste zabranili
poskozeni spotiebice.

— Nepouzivejte spotfebi€ na nesvépravnych osobach &i osobach, které nedokazi vyjadrit
své pocity.

— Pokud jste v nedavné dobé podstoupili operaci zubti ¢i dasni, trpéli dlouhodobymi
potizemi se zuby nebo podstoupili extenzivni zakroky v poslednich 2 mésicich,
pripadné pokud mate podezieni na problémy zubniho charakteru (plomby atd.),
porad'te se pred pouzitim spotiebic¢e se svym osetrujicim zubnim Iékafem.

— Pokud by se objevily néjaké zdravotni potize (napf. dochazi k vyraznému krvaceni
nebo pokud krvaceni neustava po 2 tydnech pouzivani), prestaite spotrebic
pouzivat a kontaktujte o radu svého osSetrujiciho lékare.

— Z hygienickych divodl nepouzivejte jeden kartacek pro vice osob ani s jinymi lidmi.
Mohlo by dojit k pfenosu infekci nebo zanétu v Ustni dutiné.

— Spotiebi¢ pouzivejte pouze s originalnim pfisluSenstvim uréenym pro tento typ.
Nepouzivejte poSkozené / deformované nastavce.

— VAROVANI: Pii nespravném pouzivani ptistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— Prfipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi POKYNY

— Pokud spotfebi€ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterii.

— Po vybiti baterii je neprodlené vymérite za nové.

— Pokud baterie te€e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé mize poskodit spotfebic.

— Nevkladejte staré a nové baterie dohromady.

— Nepouzivejte dobijeci akumulatory.

— Udrzujte baterie spotfebi¢ mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Osoba, ktera spolkne
baterie, musi okamzité vyhledat Iékafskou pomoc.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. V. EKOLOGIE ).

II. POPIS SPOTREBICE A RISLUSENSTI (obr. 1

A - pohonna jednotka

A1 — tlacitko | (spinac) A3 — kryt baterii

A2 — tlagitko O (vypinac) A4 — ovladac aretace krytu baterii
B — kartacova hlavice
C - podstavec

C1 - ¢asovac C2 — drzak pro kartac¢ovou hlavici
D - poharek
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[ll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte kartacek s pfislusenstvim. Pfed prvnim
pouZzitim oplachnéte €asti, které pfijdou do styku s ustni dutinou, v Cisté horké vodé.

4 Poznamky )
— Pro ¢isténi zubl mlzete pouzit jakoukoliv kvalitni zubni pastu. Nedoporuéujeme vSak
pouzivat specialni zubni pasty s bélicimi uc¢inky. Abyste zabranili rozstfikovani, pfilozte
nejprve kartaéek na zuby a pak teprve zapnéte pohonnou jednotku.
— Na zuby nevyvijejte pfilisny tlak.
— Kartaéek mazete pouzivat také pokud mate fixni rovnatka, fazety, korunky apod. Vézte
vsak, Ze pfi pouzivani na rovnatka se Stétinky kartacku rychleji opottebuiji.
— Po 3 mésicich pouzivani doporu¢ujeme vymeénit kartacek (B) za novy. Kartacek
\_ vymérite i dfive, pokud pozorujete vyrazné opotfebeni &i jeho poskozeni. Y,

Vlozeni baterii

Na spodni strané pohonné jednotky A uvolnéte kryt baterii A3 oto¢enim oviadace A4 po
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy @ a kryt odejméte. VloZte 2 ks baterie AAA spravnou
polaritou (viz symbol). Kryt nasadte zpét a zajistéte ho otocenim ovladace do polohy Q

Pouziti

Kartacovou hlavici B nasurnte mirnym tlakem na pohonnou jednotku A tak, aby zapadla
svymi prolisy na vystupky pohonné jednotky. Pfed CiSténim zubu si fadné proplachnéte
usta, na karta€ovou hlavici naneste zubni pastu a navlhcete ji. Nasadte kartacek proti
zublm tak, aby pokryval povrch zubu stejné jako linii dasni. Kartaéek zapnéte stisknutim
tlacitka I. Pomalu vedte kartacek podél zub( i stolicek, sledujte kfivku dasni a tvar
jednotlivych zubu. Drzte kartacek vzdy nékolik sekund na jednom misté, nez prejdete

k dalSimu zubu. Ujistéte se, zZe jste vycistili cely povrch zubu (vnitfni i vnéjsi ¢ast a skusové
plochy) a stejné tak i linii kolem dasni (obr. 2). Na kartacek netlacte, ponechejte ho, aby
sam vykonal vSechnu praci. Nau€eny a trvale zachovavany postup Vam zabrani, abyste
n&které &asti zub(i vynechali. Cisténi provadéijte alespori po dobu 2 minut, coZ je minimalni
doporu¢ovana doba stomatology. K tomuto uc¢elu mizete pouzit asovac C1. Jestlize je
plak fadné odstranén, ziskaji dasné rdzovou barvu a budou pevné obklopovat zuby.

Casovaé (C1)
Casovac ve formé presypacich hodin umozriuje orientaéné kontrolovat délku ¢isténi zubt
(cca 2 min.).

V. CISTENI A UDRZBA

Cisténi kartacku provadéjte pravidelné po kazdém pouziti! Nepouzivejte drsné

a agresivni Cistici prostiredky! Povrch spotfebice otirejte mékkym vihkym hadfikem.
Kartacovou hlavici dikladné oplachnéte nékolik sekund pod tekouci vodou, pficemz
ponechte pohonnou jednotku zapnutou (obr. 3). Poté pohonnou jednotku vypnéte
stisknutim tlacitka O, sejméte karta€ovou hlavici a oba dily jesté oplachnéte pod tekouci
vodou (obr. 3) a nechte oschnout. Pro dosazeni hygienické Cistoty doporu¢ujeme
kartacovou hlavici kazdé 2 — 4 tydny ponofit do Cisticiho prostfedku na zubni protézy.
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Vymeéna kartacové hlavice

Pro zaijisténi nejlepsich vysledka pfi ¢isténi zubu je nutné kartacovou hlavici vyménit vzdy,
kdyz se jeji Stétiny zacnou ohybat smérem ven, tj. cca po 3 mésicich. Nahradni hlavici
zakoupite v obchodni siti ETA-ELEKTRO.

V. EKOLOGIE J¥7 ¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za G¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Vybité
baterie z vahy vyjméte a vhodnym zplsobem prostfednictvim k tomu uréenych specialnich
sbérnych siti bezpecné zlikvidujte. Baterie nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
Casti spotiebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Hmotnost (kg) cca 0,1
Hluénost: Deklarovana hladina akustického vykonu je 55 dB(A) re 1pW

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci
vyrobku, si vyrobce vyhrazuje.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouZiti v domacnosti.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY. Nebezpeci uduseni. NepouZivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sécek odkladejte mimo
dosah déti. Sacek neni na hrani.

Symbol A znamena UPOZORNENI
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Batériova zubna kefka

eta 1294

NAVOD NA OBSLUHU

VazZeny zdkaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne preditajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaruénym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte pre buducé pouzitie. Zubna kefka je mechanicky odstrafiova¢ zubného plaku, ktory
sa jednoducho pouziva a poméze vasim detom zlepSit ustnu hygienu. Pracuje najmodernejSou
technoldgiou. Zubna kefka je ucinna, ergonometricka — idealne sa stara o zuby.

|. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY JVAN

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebi¢a a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Nikdy nepouzivajte spotrebic, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil sa.
— Tento vyrobok nie je urCeny pre pouZzivanie detmi do 3 rokov. Deti
od 3 do 14 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi

alebo dusevnymi schopnostami mézu pouzivat zubnu kefku,

ak su pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.
Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu vykonavat deti, pokial nie su starSie ako 8
rokov a pod dozorom. Deti mladSie ako 8 rokov sa musia drzat

mimo dosahu spotrebica

— Spotrebic je urceny len pre individualne pouzitie v domacnostiach k osobnej starostlivosti
o ustnu dutinu! Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie, pre viac pacientov v ambulanciach
zubnych lekarov ani v inych zdravotnickych zariadeniach!

— Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody a inych tekutin!

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s prislusenstvom (nahradna kefkova hlavica) uréenym pre tento typ.

— Kefku neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napriklad kachle, radiator, sporak).

— Ak bol spotrebi¢ skladovany pri nizSich teplotach, najskor ho aklimatizujte, zachova sa
tym mechanicka pevnost plastovych dielov.

— Spotrebi€ ani prisluSenstvo nezasuvajte do ziadnych telesnych otvorov, okrem Ustnej
dutiny.

— Spotrebic nie je uréeny pre oSetrovanie chrupu zvierat.

— Po pouziti prisluSenstva vzdy vycistite. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo spdsobit
zhorsenie vasho zdravotného stavu z dévodu podpory rastu plesni a baktérii, ak nie je
vykonana dezinfekcia.

— Spotrebi¢ nenechavajte v chode bez dozoru!

— Po pouziti kefku vygistite (pozri text IV. UDRZBA) a uloZte ju na suché miesto.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Gcéel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om a prislusenstvom (napriklad poranenie ustnej dutiny, d’asien, zubov,
poskodenie spotrebi€a) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi€ v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpeénostnych upozorneni.
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SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

— Ak pocas Cistenia pocitujete silne neprijemné pocity alebo bolest v Ustach, prestarite
spotrebi€ pouzivat' a kontaktujte svojho zubného lekara. Kontaktujte ho tiez v pripade,
ked mate akékolvek pochybnosti o pouZiti spotrebi€a vo vaSom individualnom pripade.

— Ak va$a zubna pasta obsahuje peroxid, jedl sédu alebo iny bikarbonat (Casto
u bieliacich zubnych past), po pouziti dékladne vycistite kefku aj rukovat, aby ste
zabranili poSkodeniu spotrebica.

— Nepouzivajte spotrebi€ na nesvojpravnych osobach &i osobach, ktoré nedokazu vyjadrit
svoje pocity.

— Ak ste v poslednom ¢ase podstupili operaciu zubov ¢&i d’asien, trpeli dlhodobymi
problémami so zubami alebo podstupili extenzivne zakroky v poslednych 2
mesiacoch, pripadne ak mate podozrenie na problémy zubného charakteru (plomby,
atd’.), porad’te sa pred pouzitim spotrebi¢a sa svojim oSetrujicim zubnym lekarom.

— Ak by sa objavili nejaké zdravotné problémy (napr. dochadza k vyraznému
krvacaniu alebo ak krvacanie neustava po 2 tyzdinoch pouzivania), prestarite
spotrebi¢ pouzivat’ a kontaktujte o radu svojho osetrujtceho lekara.

— Z hygienickych dévodov nepouzivajte jednu kefku pre viac os6b ani s inymi fudmi.
Mohlo by dbjst k prenosu infekcii alebo zapalu v Ustnej dutine.

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s originalnym prislusenstvom uréenym pre tento typ.
Nepouzivajte poskodené / deformované nastavce.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouZzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s ndvodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, su
prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
poranenie) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi€ v pripade nedodrzania zhora
uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

SPECIAL NEBEZPECNOSTNE POKYNY

— Ak spotrebi¢ nebudete dihSie pouzivat, vyberte z neho batériu.

— Po vybiti batérii ich okamzite vymerite za nové.

— Ak batéria teCie, okamzite ju vyberte, v opacnom pripade mdze spotrebi¢ poskodit.

— Nevkladajte naraz staré a nové batérie

— Nepouzivajte dobijacie akumulatory.

— Udrzujte batérie a spotrebi¢ mimo dosahu deti a nesvojpravnych osdb. Osoba, ktora
prehltne batérie, musi okamzite vyhladat’ lekarsku pomoc.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym sp&sobom (pozri text V. EKOLOGIA).

ll. OPIS SPOTREBICA A PRISLUSENSTVA (obr. 1

A — pohonna jednotka
A1 — tlacidlo I (spinac) A3 — kryt batérii
A2 — tlacidlo O (vypinag) A4 — ovladac¢ aretacie krytu batérii

B — kefkova hlavica

C — podstavec
C1 — ¢asovac C2 — drziak na kefkovu hlavicu

D — poharik
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[ll. POKYNY K OBSLUHE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte kefku s prislusenstvom. Pred prvym pouZzitim
umyte vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s Ustnou dutinou, v Cistej horucej vode.

4 Poznamky )
— Na distenie zubov mdzete pouzit akukolvek kvalitni zubnu pastu. Neodpora¢ame
vSak pouzivat’ Specialne pasty s bieliacimi u€inkami. Aby ste zabranili rozstrekovaniu,
prilozte najskor kefku na zuby a az potom zapnite pohonnu jednotku.
— Na zuby nevyvijajte priliSny tlak.
— Kefku mozete pouzivat tiez ak mate fixné rovnatka, fazety, korunky a pod. Vedzte vsak,
Ze pri pouzivani na rovnatka sa Stetinky kefky rychlejSie opotrebuju.
— Po 3 mesiacoch pouzivania odporu¢ame vymenit kefku (B) za novu. Kefku vymerite aj
\_ skor, ak pozorujete vyrazné opotrebovanie €i jej poSkodenie. )

Vlozenie batérii

Na spodnej strane pohonnej jednotky A uvolnite kryt batérii A3 pootoenim ovladaca A4
v smere Sipky do polohy @ a kryt odnimte. Vlozte spravnou polaritou 2 kusy batérie AAA
(vid symbol). Kryt nasadte spat a zaistite ho oto¢enim ovladaca do polohy ﬁ

Pouzitie

Kefkovu hlavicu B nasurite miernym tlakom na pohonnu jednotku A tak, aby zapadla
priehlbiami na vystupky pohonnej jednotky. Pred €istenim zubov si riadne vyplaknite usta,
kefkovu hlavicu navlhite a naneste na fiu zubnu pastu. Umiestnite kefku proti zubom tak,
aby prikryvala povrch zubov a liniu dasien. Kefku zapnite stlacenim tlacidla I.

Kefku jemne vedte pozdiZ zubov, sledujte liniu dasien a tvar jednotlivych zubov. Skér
ako prejdete k dalSiemu zubu, pridrzte kefku vzdy na niekolko sekund na jednom mieste.
Uistite sa, Ze ste vydistili cely povrch zubov (vnutornu a vonkajsiu ¢ast, zhryzové plochy),
ako aj liniu okolo dasien (obr. 2). Na kefku netlacte, ponechaijte ju, aby sama vykonala
vSetku pracu. Nauceny rutinny postup vam zabrani vynechavat’ niektoré ¢asti zubov.
Stomatolégovia odporucaju Cistit zuby minimalne 2 minuty. Na tento u¢el mbdzete pouzit
Casovac C1. Ak je plak zo zubov riadne odstrafiovany, dasna maju ruzovu farbu a pevne
obklopuju zuby.

Casovaé (C1)
Casovac vo forme presypacich hodin umoznuje orientacne kontrolovat dizku Cistenia zubov
(asi 2 min.).

IV. CISTENIE A UDRZBA

Kefku Cistite pravidelne po kazdom pouziti! Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace
prostriedky! Povrch pohonnej jednotky Cistite vihkou handri¢kou. Kefkovu hlavicu dékladne
oplaknite tecucou vodou, pohonnu jednotku pri tom nechajte zapnutu (obr. 3). Potom
pohonnu jednotku vypnite stisnutim tlacidla O, snimte kefkovu hlavicu a obe Casti eSte
oplaknite te¢tcou vodou (obr. 3) a nechajte oschnut.

Na dosiahnutie hygienickej €istoty odporuc¢ame ponorit kefkovu hlavicu kazdé

2 — 4 tyzdne do cistiaceho prostriedku na zubné protézy.
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Vymena kefkovej hlavice

Na zaistenie €o najlepSich vysledkov treba kefkovu hlavicu vymenit vzdy, ked sa jej Stetiny
zacnu ohybat smerom von (asi po troch mesiacoch). Nahradné kefkové hlavice mozno
zakupit v predajniach ELEKTRO.

V. EKOLOGIA X% 94

Ak to rozmery umozniuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku ich odovzdajte na k tomu urenych zbernych miestach,
kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na zivotné
prostredie a fudské zdravie, &o by mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené
pokuty. Vybitu batériu vyberte z vahy a zlikvidujte ju prostrednictvom Specializovanej
zbernej siete. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebiCi a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE
Hmotnost (kg) asi 0,1

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 55 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A*
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponérat’ do vody alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY. Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko
v koliskach, postielkach, koCikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo
dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

Symbol A znamena UPOZORNENIE
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Battery toothbrush

eta 1294

USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Prior to putting this device into
operation, please read these instructions for use carefully and be sure to store well these
instructions along with the warranty card, receipt and, if possible, also the product
packaging and its inner contents. This device is a mechanical remover of tooth plaque
which is often used and which will help your children improve their oral hygiene. Tooth
brush represents the latest technology contained in a effective and ergonomic device
which is an ideal tool for teeth care.

|. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— Never use the device if it's not working properly, has fallen on the ground or has been
damaged.

- This product is not intended for children under 3. Children at the
age of 3 to 14 and persons with limited physical, sensory or mental
capabilities may only use the toothbrush if they are supervised or
have been instructed of the use of the appliance in a safe manner
and understand possible risks. Children must not play with the
appliance. Children must not perform cleaning and maintenance
intended to be performed by users, unless they are older than 8
years and are under supervision. Children under 8 years of age
must be kept of out reach of the appliance.

— The appliance is only intended for individual use at home for personal oral cavity care! It
is not intended for commercial use, for more than one patient

— Never immerse the propulsion unit in water and other liquids!

— Use the appliance only with accessory (replacement brush heads) intended for this type
of device.

— Do not put the brush away on hot heat sources (e.g. stove, radiator, cooker)

— If the device has been stored at lower temperatures, acclimatize it first which will maintain
the mechanical compactness of the plastic parts.

— Do not insert the appliance or its accessories in any body cavities, except for oral cavity.

— The appliance is not designed to care for animal teeth.

— Clean the accessories after each use. Failure to adhere to this instruction might cause
worsening your state of health, because without disinfection, spread of mildew and
bacteria is supported

— Do not leave the appliance unattended!

— Protect the appliance from dust, chemicals, toiletries, liquid cosmetics, large fluctuations
in temperature, and direct sunshine

— Clean the brush after use (see par. IV. MAINTANENCE) and store it at a dry place.

— Do not use the appliance for any other use than the one it is intended for and described!

— The manufacturer is not liable for any damage caused by incorrect use of the device
(e.g. injury of oral cavity, gums, teeth, damaging the device) and is not liable for the
warranties in case of breaching the precautions mentioned above.
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SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

— If you have unpleasant feeling in your mouth or if you feel pain during the cleaning, stop
using the appliance and contact your dentist. Contact the dentist also in the case that you
have any doubt about use of the appliance in your individual case.

— If your toothpaste contains peroxide, baking soda or other bicarbonate (frequently used
in whitening toothpastes), thoroughly clean the brush and its handle after use to prevent
damaging the appliance.

— Do not use the appliance in care for incapacitated persons or persons who are unable to
express their feelings.

— If you have undergone tooth or gum operation recently, suffered long-term problems
with your teeth or were subject to extensive medical interventions in the last 2 months,
or if you suspect problems of dental character (with fillings, etc.), consult your dentist
before using the appliance.

— If you experience any health troubles (for example considerable bleeding, or if any
bleeding persists even after 2 weeks of use of the brush), stop using the appliance
and contact your physician for consultation.

— For hygienic reasons do not share the toothbrush with another person or more persons.
Infections could spread or oral cavity inflammation could be initiated.

— Only use the appliance with the original accessories designated for the respective type.
Do not use damaged/deformed adapters.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are
translated and explained at the end of this language mutation.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

— If you are not going to use the appliance for a long time, remove the batteries.

— After the batteries are completely empty, replace them immediately with new ones.

— In the case of battery leak, immediately replace the battery, otherwise it may damage the
appliance.

— Do not mix the old and new batteries.

— Do not use rechargeable batteries.

— Keep the batteries out of reach of children and incapacitated persons. If you swallow the
battery, immediately seek for medical assistance.

— Dispose the used batteries in a proper manner (see V. ENVIRONMENTAL PROTECTION
section).

Il. FEATURES OF THE DEVICE AND ACCESSORIES (pic. 1

A — propulsion unit

A1 — button I (switch) A3 — battery cover

A2 — button O (switch) A4 — battery cover arrest control
B — brush head
C — stand

C1 —timer C2 — brush head holder
D - cup
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[1l. INSTRUCTIONS FOR USE

Remove all packaging material and remove the toothbrush with accessories. Rinse the
parts that will come in touch with the oral cavity in clean hot water before first use.

4 Notes )

— You may use any quality tooth paste for cleaning your teeth. We do not, however,
recommend using special tooth pastes with whitening effects. In order to prevent
spraying, first put the brush on the teeth and then turn on the propulsion unit.

— Do not apply excessive pressure on your teeth.

— You can also use this brush when you have fixed braces, facets, crowns, etc. However,
please bear in mind that if the brush is used with braces, the brush bristles are subject to
more wear.

— We recommend that you replace the brush (B) with a new one after 3 months of use.

\_ However, if the brush is showing signs of significant wear or damage. Y,

Inserting batteries

Release the battery cover A3 on the bottom of the propulsion unit A by turning the control
A4 clock-wise into a position ® and remove the cover. Insert 2 pcs. of AAA batteries,
observing the +/- signs (see symbol). Replace the cover and arrest it by turning the control
into the position ﬁ

Use

Slide the brush head B slightly on the propulsion unit A so that its protrusions fit onto the
protrusions of the propulsion unit. Rinse your mouth thoroughly before cleaning your teeth,
put toothpaste on the brush head and moisten it. Position the brush against the teeth so
that it covers the surface of the teeth as well as the gum line. Turn the brush on by pressing
the | button. Guide the brush slowly along the teeth and grinders, follow the curve of the
gums and the shape of the individual teeth. Hold the brush always on one spot for several
seconds before you move over to a next tooth. Make sure you have cleaned the whole
surface of the teeth (the inner and outer part of the occlusion area), as well as the line
around the gums (pic. 2). Do not press on the brush, leave it to do all the work by itself.
Acquired and permanently maintained procedure will prevent you from omitting some parts
of the teeth. Do the cleaning for at least 2 minutes which is the minimal recommended time
by stomathologists. You may use the timer C1 for this purpose If the plaque is removed
properly, the gums will gain pink colour and will surround the teeth fast.

Timer (C1)
The timer in the form of hourglass allows to control the length of teeth cleaning (approx. 2 min.).

V. CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the toothbrush regularly after each use! Do not use any rough and abrasive
cleaning agents! Wipe the surface with a soft damp cloth. Rinse the brush head thoroughly
for a few seconds under running water while leaving the propulsion unit on (pic. 3). Turn the
propulsion unit by pressing the 0 button, take off the brush head and rinse both the parts

in running water separately under running water (pic. 3) and let dry. To achieve hygiene
cleanliness we recommend immersing the brush head every 2 - 4 in a cleaning agent for
dentures.
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Replacing the brush head

To achieve the best results while cleaning teeth, it is necessary to replace the brush head
every time its bristles start to bend outward, i.e. after approx. 3 months. You can buy the
replacement head at your distributor.

V. ENVIRONMENTAL PROTECTION JR¥5 D ¢

If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for production of
packing, components and accessories as well as recycling symbols. The symbols on the
product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may
not be disposed off together with communal waste. Hand over the electric or electronic
part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help
preserving valuable natural resources and preventing potential negative impacts on
environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal.
For more details, please contact your local authorities or collection yard. Fines may

be imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives.
Remove flat batteries from the appliance and dispose them off in a suitable way using
special collection centres. Do not incinerate the batteries!

Specialized service is required for overhaul maintenance or maintenance requiring

disassembly of the internal components of the appliance! The right for warranty
repair expires if the above mentioned instructions are not adhered to.

VI. TECHNICAL DATA

Weight (kg) about 0,1
Noise level: Acoustic noise level of 55 dB (A) re 1pW

The manufacturer reserves its right for unimportant deviations from the standard
design without influence of the product function.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL.:

HOUSEHOLD USE ONLY.
DO NOT IMMERSE IN WATER.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC

% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS

% BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY.

TheAsymbol indicates a WARNING.
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Elektromos fogkefe

eta 1294

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyutt gondosan 8rizze meg.
Gyermekei szajhigiéniajat javitd, egyszeriien hasznalhaté mechanikus foglepedék
eltavolitd készilék. A legmodernebb technoldgiat képvisel6 fogkefe hatékony és kellemes
kialakitasu, és a fogapolas idealis eszkdzét jelenti.

. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK JAN

— Az utmutatoé utasitasait tekintse a készulék tartozékakeént és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznaldjanak.

— Soha ne hasznalja a késziiléket, ha hibasan miikddik, vagy ha a foldre ejtette és megsériilt.

- A készuléket nem hasznalhatjak 3 évnél fiatalabb gyerekek!

A fogkefét 3 — 14 éves gyerekek, fizikalis, vagy mentalis
fogyatékkal él6 személyek, vagy kevés tapasztalattal rendelkezé
emberek csak akkor hasznalhatjak, ha felugyelet alatt vannak,
vagy kaptak felvilagositast a készulék biztonsagos hasznalatarol
és megértették az esetleges veszélyeket! A gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel! A tisztitast és karbantartast csak 8
évnél idésebb gyerekek végezhetik el, feligyelet alatt! 8 évnél
fiatalabb gyerekek legyenek mindig a készuléktdl és!

— A késziléket otthoni hasznalatra tervezték, személyi szajapolashoz! ))

— A késziiléket nem szabad (izleti céllal hasznalni, nem hasznalhatja példaul tébb paciens
a fogorvosnal, illetve nem hasznalhaté mas egészségugyi létesitményekben sem!

— Hasznalat utan mindig tisztitsa meg a tartozékokat! Ennek az utasitasnak a be nem
tartasa egészségligyi problémakat okozhat, a baktériumok és penész miatt! Mindig
végezze el a fert6tlenitést!

— A késziiléket soha ne meritse vizbe se mas folyadékbal!

— A késziléket és annak tartozékait ne dugja be semmilyen testnyilasba, a sz3j kivételével!

— A késziléket soha ne tegye héforrasra (pl. kalyha, radiator, tiizhely stb.).

— Ha a készUléket alacsonyabb h6mérsékleten tarolta, a bekapcsolas el6tt akklimatizalja.
Ezzel meg6rzi a mlianyag elemek mechanikus szilardsagat.

— A fogkefét a szgjon kivil semmilyen mas testnyildsba ne vezesse be.

— A készulékkel nem szabad allati fogakat tisztitani!

— Ne hagyja a késziiléket m(ikddni felligyelet nélkal!

— Védje a késziléket portdl, kémiai szerektdl, tulzott nedvesseégtdl, folyékony kozmetikai
cikkektél, nagy hémérséklet valtozasoktdl és ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen
napsugarnak!

— A hasznalatot kdvetSen tisztitsa meg a kefét (lasd IV. fejezet KARBANTARTAS), és
tegye széraz helyre.

— Soha ne haszndlja a késziiléket a jelen hasznalati utmutatéban ismertetett
rendeltetésszer( hasznalattol eltéré modon!
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— A gyartd nem felel a készulék és tartozékai helytelen hasznalatabdl ered6 karokért
(pl. a szdjiireg, iny, fogak vagy a késziilék megsériilése), sem a fenti biztonsagi
rendelkezések be nem tartasabdl eredd karokert.

SPECIALIS BIZTONSAGI ELOIRASOK

— Ha fogtisztitas k6zben nagyobb fajdalom, vagy kellemetlen érzés jelentkezik, hagyja
abba a készlilék hasznalatat és forduljon fogorvoshoz! Akkor is forduljon fogorvoshoz, ha
barmilyen kérdése lenne a készllék hasznalataval kapcsolatban!

— Ha a fogkrém amelyet haszalni fog peroxidot, étkezési szédabikarbdnat, vagy mas
bikarbonatot tartalmaz (gyakori a fogfehérité fogkrémeknél), hasznalat utan mindig
alaposan tisztitsa meg a fogkefét és fogantyujat annak érdekében, hogy a késziilék ne
karosodjon!

— A késziléket nem hasznalhatjak, magatehetetlen személyek, vagy olyan személyek, akik
nem képesek az érzéseiket kifejezni!

— Ha Onnek a kozeljovében inymiitéte volt, hosszutavi fogproblémakkal kiizd, vagy az
utolsé 2 hdnapban sulyos beavatkozason esett at, illetve gyakori fogproblémai vannak,
akkor hasznalat elétt konzultaljon a fogkefe hasznalatardl fogorvosaval!

— Ha barmilyen egészseégtigyi problémak lépnek fel (pl. ers vérzés, vagy ha a vérzés
2 hét utan sem all el), hagyja abba a készUlék hasznalatat és forduljon fogorvosahoz
tanacsért!

— Higiéniai okokbdl ne hasznaljon egy fogkefét tébb ember! Ellenkezé esetben
szajfert6zést kaphat!

— A t6lt6bazis tapkabele ne sériiljon meg éles, vagy forrd targyak, illetve nyilt lang altal, tilos

— A késziléket csak az eredeti, ehhez a tipushoz javasolt tartozékokkal hasznalja! Ne
hasznaljon sériilt/deformalt tartozékokat!

— A készuléket és tartozékait csak olyan céllal hasznalja, amire az tervezve lett és ahogy
a hasznalati utasitasban le van irva! A készliléket csak a fogak, foginyek és nyelv
tisztitdsahoz szabad hasznalni! Soha ne hasznalja a késziléket mas céllal!

— FIGYELEM: olyan készulék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati
utasitassal, esetén a sérllés veszély I1éphet el6.

— A csomagolason, illetve a készuléken talalhaté esetleges idegen nyelv(i szévegek és
képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciéjanak végén talalhato.

MODEL HEZ VALO SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASOK

— Ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziléket (kb. harom, vagy tdbb honapig), akkor
vegye ki abbol az elemeket! A lemertlt elemeket késedelem nélkil cserélje Ujakral

— Ne hasznaljon egyidejlileg a készulékben régi és Uj elemeket!

— Az elemek behelyezésekor tigyeljen azok helyes polaritasara!

— Ne hasznaéljon ismételten tdlthetd elemeket!

— A lemertlt elemeket megfeleld médon artalmatlanitsa (lasd az elemek artalmatlanitasa
V. OKOLOGIA)!

— Tartsa az elemeket gyermekek és a nem beszamithaté személyek elél egy nem
hozzaférhet6 helyen!

Il. TERMEK ISMERTETESE (1. 4bra

A — hajtéegység
A1 —1gomb (bekapcsolas) A3 — elemhaz
A2 — 0 gomb (kikapcsolas) A4 — rogzitb elem

17127



&)

B - fogkefefej
C - fogkefetarto

C1 — homokora C2 — fogkefefejtarto
D - edény

I1l. KEZELESI UTASITASOK

Tavolitsa el a készlilék csomagolasat, és vegye ki a fogkefét, ill. a tartozékokat. Tavolitson
el a készlilékrél minden esetleges tapadd féliat, dntapadd cimkét vagy papirt. Az elsé
hasznalatba vétel el6tt mossa meg tiszta, forrd vizben a szajureggel érintkez6 tartozékokat.

4 Megjegyzések )
— Fogmosashoz barmilyen minéségi fogkrémet hasznalhat. Ezzel szemben azonban
fehéritd hatasu specialis fogkrémek hasznalata nem javasolt. A fogkrém
szétfrocskolésének megakadalyozasa érdekében el6szor helyezze a fogkefefejet
a fogakra, és csak ezt kdvetéen kapcsolja be a készuléket.
— Ne gyakoroljon a fogakra tul nagy nyomast.
— A kefét akkor is hasznalhatja, ha fix fogszabalyozét hasznal, fazettaja, fogaszati koronaja
stb. van. Meg kell azonban jegyezni, hogy ha a kefét a fogszabalyozéra hasznalja, akkor
a kefe sortéi gyorsabban elhasznaldédnak.
— 3 hénapi hasznalat utan javasoljuk kicserélni a kefét (B) egy Ujra. Cserélje gyakrabban
\_ 2 kefét, ha annal jelentds kopast vagy sérilést észlel. )

Az elemek behelyezése

Az A4 rogzitd elem éramutatok jarasaval megegyez6 iranyba forditasaval (@ jelig) lazitsa
meg az A hajtdegység aljan talalhaté A3 elemhazat, majd vegye le. Ugyelve a megfelels
polaritasra (lasd a jelzést) helyezze be a 2 db AAA elemet. Helyezze vissza a helyére az
elemhazat, és forditsa vissza a ﬁ jelig.

Hasznalat

Enyhe nyomassal nyomja a B fogkefefejet az A hajtéegységre ugy, hogy a bemélyedések
a hajtéegyseég kitiremkedéseire illeszkedjenek. A fogmosas megkezdése elétt alaposan
Oblitse ki a szajat vizzel, nyomjon egy kevés fogkrémet a fogkefefejre, és nedvesitse be.
Helyezze a fogkefefejet a fogakra ugy, hogy lefedje mind a fogakat, mind az iny vonalat.
Az | gombbal kapcsolja be a készliléket. Lassan mozgassa a fogkefét a fogakon, kvesse
az iny gorblletét és az egyes fogak alakjat. Miel6tt tovabbmenne a kdvetkezd fogra,
tartsa mindig néhany masodpercig a kefét egy adott ponton. Gy6z8djén meg roéla, hogy

a fog teljes fellletét (kilsé, bels6 és ragofelilet), valamint az iny gérblletét is (2. abra)
megtisztitotta. Ne fejtsen ki nagy nyomast a fogkefére, hagyja, hogy maga végezze el

a munkat. A betanult és tartésan alkalmazott [épéssor megakadalyozza, hogy egyes
fogrészekrdl megfeledkezzen. Legalabb 2 percig mossa a fogait, ami a fogorvosok altal is
javasolt minimalis fogmosasi idétartam. Segitségként hasznalhatja a C1 homokoérat. Ha

a lepedék alaposan el lett tavolitva, a foginy rézsaszind, és szorosan kérbeveszi a fogakat.

Homokora (C1)
A homokéra segit a javasolt fogmosasi idétartam betartasaban (kb. 2 perc)

IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Rendszeresen, minden hasznalat utan tisztitsa meg a fogkefét! Soha ne hasznaljon
durva, agressziv tisztitoszereket! A készllék fellletét puha, nedves térléruhaval tisztitsa
meg.
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A fogkefefejet bekapcsolt allapotban, alaposan 6blitse le néhany masodpercig folyoviz ala
tartva (3. abra). Ezt kovetéen az O gombbal kapcsolja ki a hajtdegységet, vegye le

a fogkefefejet, és mindkét részt még egyszer oblitse le folyovizzel (3. abra), majd hagyja
megszaradni. A higiénés tisztasag biztositasahoz javasolt a fogkefefejet 2-4 hetente
fogprotézis tisztitdszerbe meriteni.

A fogkefefej cseréje
A lehet6 legjobb eredmény biztositasa érdekében javasolt a fogkefefejet kicserélni, ha a fej
sortéi elkezdenek kifelé hajolni, azaz megkodzelitéleg 3 honap elteltével.

V. OKOLOGIA J4¥a 9:¢

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a késziilék valamennyi darabjan fel van tiintetve

a csomagoldanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
tovabba azok ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kiséré
dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijelolt hulladékgy(ijté helyeken, ahol

azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti
forrasokat segit megdrizni és megelézi azok nem megfelelé artalmatlanitasbol kdvetkezd
potencidlisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket
kérjen a helyi 6nkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitdsa néhany orszag elbirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
A kimerdilt elemet vegye ki a mérlegbdl és az arra kialakitott specidlis gyQjtéhaldzat utjan
biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja elégetéssel!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék
belsé részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoi
utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VI. MUSZAKI ADATOK

Suly (kg) kb. 0,1
Akusztikus zajszint szintje 55 dB (A) re 1pW

A standard kiviteltol eltéré nem alapveté jellegii, a termék funkciéjat nem
befolyasol6 eltérések kivitelezési jogat gyartécég fenntartja.

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY — Csak haztartasokon bellili hasznalatra.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Nem szabad vizbe meriteni.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY. Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl

elzart helyen. A zacsk6 nem jatékszer. Ne hasznéalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban,
babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

Az /1\ szimbslum FIGYELMEZTETEST jelent.
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Szczoteczka do zebow na baterie

eta 1294

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania. Urzgdzenie mechaniczne, ktére usuwa ptytke nazebng. Jest
tatwe w obstudze i pomoze dzieciom poprawi¢ higiene jamy ustnej. Szczoteczka do
zebow wykonana w najnowszej technologii, posiada ergonomiczny ksztatt i jest idealnym
urzgdzeniem do pielegnacji zgbow.

l. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA JVAN

— Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazac za czes¢ urzgdzenia i przekazac
dalszemu uzytkownikowi urzgdzenia.

— Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, upadio na ziemie
i zostato uszkodzone.

- Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci w wieku ponizej
3 lat. Dzieci w wieku od 3 do 14 lat oraz osoby z zaburzeniami
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej mogg uzywac
szczoteczki, jesli sg nadzorowane lub zostaty pouczone o uzywaniu
urzgdzenia w sposob bezpieczny i zrozumiaty potencjalne
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja wykonywane przez uzytkownika, nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci, chyba Zze majg wiecej niz 8 lat i sg pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat muszg przebywacé z dala od urzadzenia.

— Nigdy nie zanurzaé napedu zasilajgcego do wody lub innych cieczy!

— Urzadzenie uzywac¢ wytgcznie z akcesoriami (zamienne gtowice) przeznaczonymi do tego
typu.

— Nie wolno stawia¢ szczoteczki na gorgcych zrédtach ciepta (np. kominek, grzejnik,
kuchenka).

— Jezeli urzadzenie jest przechowywane w niskich temperaturach, najpierw musi zosta¢
zaaklimatyzowane, zachowuje tak wytrzymatos¢é mechaniczng czesci plastikowych.

— Nie wkfada¢ szczoteczki do zadnych otwordw ciata, tylko do jamy ustnej).

— Wyczyscic¢ szczotke po uzyciu (rozdziat IV. KONSERWACJA) i przechowywac¢ w suchym
miejscu.

— Nalezy uzywac tego samego typu baterii i nie wolno miesza¢ uzywanych baterii z nowymi.

— Jesli przez dtuzszy urzadzenie nie jest uzywane, potrzeba wyjaé¢ baterie.

— Jezeli bateria wyciekfa, wymien natychmiast, gdyz moze to uszkodzi¢ szczotke.

— Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb (patrz rozdz. V. EKOLOGIA).

— Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz, do ktérego jest przeznaczone i opisane
W niniejszej instrukc;ji!

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego
obchodzenia sie z urzadzeniem i akcesoriami (np. uszkodzenie jamy ustnej, dzigset,
zebow, uszkodzenie urzadzenia) i nie jest odpowiedzialny za urzgdzenie, jezeli nie sg
przestrzegane powyzsze zasady bezpieczenstwa.
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SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

— Jesli podczas czyszczenia silnie czujesz dyskomfort lub bol w jamie ustnej, nalezy
zaprzestac korzystania z urzadzenia i skontaktowac si¢ ze stomatologiem. Skontaktuj sie
z nim réwniez w przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem tego
urzgdzenia w swoim indywidualnym przypadku.

— Jesli Twoja pasta do zeboéw zawiera nadtlenek, sode albo inny wodoroweglan (czesto
wystepujgcy w pastach do wybielania), po uzyciu doktadnie oczysci¢ szczoteczke i ragczke
w celu uniknigcia uszkodzenia urzgdzenia.

— Nie uzywac urzgdzenia w przypadku niekompetentnych osob lub oséb, ktére nie sg
w stanie wyrazi¢ swoich uczué.

— Jesli niedawno uzytkownik przeszedt operacje zebow lub dzigsel, miat dlugotrwate
problemy z zebami i przeszedt rozlegta operacje w ciggu ostatnich 2 miesiecy, lub
jesli podejrzewa problemy dentystycznego charakteru (plomby, itp.), przed uzyciem
urzadzenia nalezy skonsultowa¢ si¢ ze swoim stomatologiem.

— Jesli pojawilyby sie jakies problemy zdrowotne (np. znaczace krwawienie lub
krwawienie nie zatrzymato sie nawet po 2 tygodniach stosowania), zaprzestaé¢
korzystania z urzadzenia i skontaktowac sie z lekarzem.

— Ze wzgleddw higienicznych nie uzywac jednej szczotki dla wiekszej liczby oséb lub z innymi
ludzmi. Moze to prowadzi¢ do przeniesienia zakazenia lub zapalenia w jamie ustnej.

— Uzywac urzadzenia wytgcznie z oryginalnymi akcesoriami przeznaczonymi do tego typu.
Nie uzywac uszkodzonych / zdeformowanych koncéwek.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcja).

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjasnione na korncu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

— Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi czas, nalezy wyjaé baterie.

— Gdy baterie sg wyczerpane, nalezy je natychmiast wymienic.

— Jesli baterie wycieka, nalezy jg natychmiast wymieni¢, w przeciwnym razie moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

— Nie mieszaj nowych i starych baterii.

— Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw tadujgcych.

— Baterie urzadzenia nalezy trzyma¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieodpowiedzialnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

— Wytadowang baterie¢ zlikwidowaé w odpowiedni sposéb (patrz rozdz.V. EKOLOGIA).

Il. OP1S URZADZENIA | AKCESORIOW (rys. 1

A — blok napedu

A1 — przycisk | (przetgcznik) A3 — pokrywa baterii

A2 — przycisk O (wytacznik) A4 — sterownik blokady pokrywy baterii
B — gtéwka szczoteczki
C —baza

C1 — minutnik C2 — uchwyt na gtéwke szczoteczki
D — kubek
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[1l. INSTRUKCJA OBStUGI

Usun wszystkie opakowania i wyjmij szczoteczke z akcesoriami. Przed pierwszym uzyciem
potrzeba optukaé w czystej gorgcej wodzie wszystkie czesci stykajgce sie z jama ustna.

4 Uwagi )

— Do mycia zebéw mozna uzy¢ dowolnej pasty do zebdw dobrej jakosci. Jednak nie
zalecamy uzywac specjalnej pasty z efektami wybielania. Aby unikng¢ rozpryskiwania,
najpierw umies$¢ szczoteczke na zeby a potem wigcz naped.

— Nie naciska¢ na zeby zbyt mocno.

— Szczoteczka moze byc¢ réwniez uzywana, jesli masz staty aparat ortodontyczny,
licowki, koronki itd. Nalezy jednak pamieta¢, ze w przypadku stosowania na aparat
ortodontyczny wiosie szczoteczki zuzywa sie szybcie;.

— Po 3 miesigcach uzytkowania, zalecamy wymieni¢ szczoteczke (B) na nowg. Wymien

\_ szczoteczke szybciej, jesli zauwazysz znaczne zuzycie lub uszkodzenie. )

Wlozenie baterii

W dolnej czgsci napedu A zwolnij pokrywe baterii A3 obracajgc sterownik A4 w kierunku
ruchu wskazéwek zegara do pozycji @ i zdejmij pokrywe. Umies$¢ 2 sztuki baterii AAA
zgodnie z polaryzacjg (symbol). Z powrotem natéz pokrywe i zabezpiecz obracajac na
pozycie g

Uzycie

Gtéwke szczoteczki B lekko naciskajgc wtéz na blok napedowy A, aby pasowata do
wystepow bloku napedowego. Przed przystgpieniem do czyszczenia zgbdw, wyptucz usta,
na gtéwke szczoteczki wycisnij paste do zebow i nawilz. Umies$¢ szczoteczke na zeby tak,
aby pokryta powierzchnie zebdw w linii dzigset. Szczoteczke wtacz naciskajgc przycisk .
Powoli prowadzi¢ szczoteczke wzdtuz zebow i zgbow trzonowych, wzdtuz dzigset i ksztattu
kazdego zeba. Trzymaj szczoteczke zawsze kilka sekund w jednym miejscu, przed
przejsciem na nastepny zab. Upewnij sie, ze cata powierzchnia zebdw jest oczyszczona
(powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne i zgryz), jak réwniez wokét linii dzigset (rys. 2).

Na szczoteczke nie naciskaj, pozwol, aby sama wykonata catg prace. Nauczone zasady
postepowania wykonywane regularnie, zapobiegajg pominieciu niektorych czesci zebow.
Czyscic¢ nalezy, co najmniej 2 minuty, to jest minimalny czas zalecany przez dentystow.
Do tego celu mozna uzyé minutnika C1. Jesli ptytka nazebna jest prawidtowo usunieta,
dzigsta bedg rézowe i bedg szczelnie otaczac zeby.

Minutnik (C1)
Minutnik w postaci klepsydry pozwala orientacyjnie kontrolowac¢ czas czyszczenia zebéw
(ok. 2 min.)

V. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie szczoteczki nalezy wykonywac regularne po kazdym uzyciu! Nie wolno
uzywac szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych! Przetrzyj powierzchnie
urzadzenia miekka, wilgotng szmatkg. Optucz gtéwke szczoteczki kilka sekund pod
biezacg wodg i pozostaw naped wigczony (rys. 3). Nastepnie naped wytacz, naciskajgc
przycisk O, wyjmij gtowke szczoteczki i wyptucz obie czesci pod biezgcg woda (rys. 3)

i pozostaw do wyschniecia. Aby osiggngc¢ higieniczng czystos¢ gtdwke szczoteczki zaleca
sie, co 2-4 tygodnie zanurzy¢ w srodku do czyszczenia protez
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Wymiana gtowki szczoteczki

Do uzyskania najlepszych rezultatéw podczas szczotkowania zebdéw, gtowe nalezy
wymienié, gdy wlosie zaczyna wyginac sie na zewnatrz, tj. po okoto 3 miesigcach.
Wymienne gtowice sg dostepne u sprzedawcy.

V. EKOLOGIA JENS B¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zafgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych

lub elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym.
Produkt nalezy odnies¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez
opfaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowacé cenne zrddta i pomoga

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na Srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegétowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy
zwroci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy
sposob utylizacji urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi

i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie nalezy usung¢ z wagi w odpowiedni sposob
poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowac baterii przez spalenie!

Rozlegta konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykonaé wylacznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie
wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VI. DANE TECHNICZNE

Waga (kg) ok. 0,1
Poziom hatasu 55 dB (A) re 1pW

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktére nie ma wptywu na dziatanie produktu.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w domu. DO NOT IMMERSE IN
WATER — Nie zanurzac do wody.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
g BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS
NOT A TOY.
Nezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach, t6Zzeczkach,
woézkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w migjscu bedgcym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Symboleznacza OSTRZEZENIE.
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Kinderschallzahnbiirste

eta 1294

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Garantieschein, dem Kassenbeleg und nach
Mdglichkeit auch mit der Verpackung und dem inneren Inhalt der Verpackung gut auf.

. SICHERHEITSHINWEISE JAN

— Betrachten Sie die Instruktionen der Anleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie
sie jedwedem weiteren Benutzer des Gerats weiter.

- Dieses Produkt ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren bestimmt. Kinder
im Alter von 3 bis 14 Jahren und Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit kbnnen
diese Zahnburste verwenden, wenn sie unter Beaufsichtigung
sind oder belehrt wurden, wie das Gerat auf sichere Weise zu
verwenden ist und auf mogliche Gefahren hingewiesen wurden.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung kann von Kindern Uber 8 Jahren unter Beaufsichtigung
durchgefihrt werden. Kinder unter 8 Jahren missen von dem

Gerat ferngehalten werden.

— Das Geréat nie benutzen, wenn dieses nicht richtig arbeitet oder wenn dieses auf Boden
gefallen ist und beschadigt ist.

— Benutzen Sie einen Zink-Kohle-Akku oder einen alkalischen Akku der GroRe AAA. Beim
Akku-Wechsel achten Sie auf die richtige Polaritat. Wenn Sie die Zahnbiirste eine langere
Zeit nicht benutzen werden, ist der Akku zu entnehmen.

— Wenn der Akku die Spuren von Korrosion oder eines austretenden Elektrolyts aufweist, ist
dieser umgehend auszutauschen, anderenfalls kann die Zahnburste beschadigt werden.

— Ein leerer Akku ist auf geeignete Weise zu entsorgen (siehe Abs. V. UMWELTSCHUTZ).

— Halten Sie den Akku von Kindern und unmiindigen Personen fern. Bei Verschlucken muss
sofort arztliche Hilfe aufgesucht werden!

— Das Gerét ist nur zum individuellen Gebrauch in Haushalten zur Mundpflege bestimmt!

Es ist nicht zum kommerziellen Gebrauch fiir Patienten in Zahnarztpraxen sowie in
anderen Gesundheitseinrichtungen bestimmt!

— Benutzen Sie das Gerat nicht drauf3en sowie in einem Umfeld, wo Aerosolmittel eingesetzt
werden (z.B. Sprays), oder wo mit Sauerstoff gearbeitet wird.

— Tauchen Sie den Zahnblrstenkdrper nicht in Wasser sowie andere Fliissigkeiten ein!

— Schieben Sie das Gerat sowie das Zubehdr in keine Kérperdffnungen mit Ausnahme der
Mundhéhle hinein.

— Das Gerat ist nicht zur Behandlung von Tierzahnen bestimmt.

— Nach dem Gebrauch ist das Zubehdr immer zu reinigen. Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisung sowie bei Nichtdurchfiihren von Birstenreinigung und Desinfektion kann
es zu Verschlechterung Ihres Gesundheitszustandes aufgrund der Unterstiitzung des
Wachstums von Pilzen und Bakterien kommen.
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— Das Gerat nie unbeaufsichtigt laufen lassen!

— Das Gerét ist vor Staub, Chemikalien, WC Reiniger, flissigen kosmetischen Mitteln,
groRen Temperaturschwankungen zu schiitzen und ist nicht der direkten Sonnenstrahlung
auszusetzen.

— Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

— Wenn die jeweilige Zahnpasta Peroxid, Soda oder ein anderes Bikarbonat (oft bei
Bleichzahnpasta) enthalt, sind die Zahnbiirste sowie der Handgriff nach dem Gebrauch
grundlich zu reinigen, um Beschadigung des Gerates zu vermeiden.

— Verwenden Sie das Gerat nicht bei Kindern, gebrechlichen Personen oder Personen, die
ihre Geflihle nicht ausdriicken kdnnen.

— Wenn Ihr Kind kirzlich eine Zahn- oder Zahnfleischoperation hatte, an langer
anhaltenden Zahnbeschwerden gelitten hat oder starke zahnarztliche Eingriffe in
den letzten zwei Monaten hinter sich hat, bzw. wenn Sie Verdacht auf Probleme des
Zahncharakters haben, ist eine Beratung mit dem Kinderzahnarzt vor dem Gebrauch des
Gerates notwendig.

— Falls irgendwelche Gesundheitsprobleme auftauchen (z.B. es kommt zur groReren
Blutung oder die Blutung hoért nach 2 Wochen des Gebrauchs nicht auf), hdren Sie mit der
Benutzung der Biurste auf und wenden Sie sich an den Kinderzahnarzt.

— Das Zubehdr halten Sie von Kindern und rechtsunfahigen Personen fern.

— Die Zahnbdirsten sind klein und kénnen in der Kehle stecken bleiben bzw. verschluckt
werden.

— Das Gerét erfilllt die Sicherheitsstandards fiir elektromagnetische Geréte.

— Wenn Sie oder lhr Kind einige der folgenden Gerate benutzen: Herzschrittmacher,
Elektrokardiograf oder ein anderes elektronisches Gerat, das im Korper implantiert wurde
oder als eine Unterstiitzung verwendet wird, ist vor dem Gebrauch eine Beratung mit dem
Arzt oder dem Hersteller des implantierten Gerates notwendig.

— Aus hygienischen Griinden benutzen Sie eine Zahnbirste nicht fir mehrere Personen. Es
kénnte zur Ubertragung von Infektionen oder zur Entziindung in der Mundhéhle kommen.

— Benutzen Sie das Gerat nur mit dem fir diesen Typ bestimmten Originalzubehér.

— Dieses Geréat einschl. seines Zubehors benutzen Sie nur zu dem Zweck, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Das Gerat nie zu einem anderen Zweck benutzen. Das Geréat ist
nur zum Putzen von Z&hnen, Zahnfleisch und Zunge bestimmt.

— Der Hersteller haftet nicht fiir die durch unsachgemafe Handhabung mit dem Gerat und
dem Zubehor verursachten Schaden (z.B. Verletzung) und ist nicht aus der Garantie
fir das Gerat im Falle der Nichtbeachtung der oben genannten Sicherheitshinweise
verantwortlich.

Il. BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE (ABB. 1

A - Biirstenkorper

A1 —Taste | (Ein.) A3 — Akku-Abdeckung
A2 — Taste O (Aus.) A4 — Arretationstasten des Akku-Abdeckung
B - Biirste
C - Stander
C1—Timer C2 — Ausgange fur Birste
D — Becher
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I1l. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und nehmen Sie das Gerat mit seinem Zubehor
heraus. Vor dem ersten Gebrauch spillen Sie im klaren warmen Trinkwasser die Teile ab,
die mit der Mundhdhle in Kontakt kommen.

4 Anmerkungen )

— Bringen Sie auf die Zahne nicht zu groRen Druck auf.

— Die Burste kénnen Sie auch dann benutzen, wenn Sie fixe Zahnspangen, Fassetten,
Zahnkronen usw. haben. Es ist jedoch darauf zu achten, dass beim Gebrauch auf der
Zahnspange die Burstenhaare schneller verschlissen werden.

— Wir empfehlen, die Biirste B nach drei Monaten Gebrauch gegen neue zu ersetzen.

Tauschen Sie die Birste auch frilher aus, wenn sie einen erheblichen Verschleil® oder

Beschadigung erkennen. )

.

AKKU-EINLEGUNG

Offnen Sie die Abdeckung ® des Akku-Raumes auf der unteren Seite der Biirstenkérper.
Legen Sie in den Raum einen neuen Akku Typ AAA (Inhalt der Verpackung) ein. Die
Abdeckung ist in der umgekehrten Weise zu schlielen Q

GEBRAUCH

Vor dem Gebrauch verbinden Sie die Blrste B mit dem Korper der Biirste A laut Abb. 1.
Zur Demontage der Birste verfahren Sie in der umgekehrten Weise. Schalten Sie das
Gerit nicht ein, wenn dieses die Biirste nicht aufgesetzt hat!

Machen Sie die Burste feucht und tragen Sie darauf eine kleine Menge der Zahnpasta auf.
Legen Sie dann die Birste an die Zahne des Kindes in einem kleinen Winkel gegentiber
Zahnfleisch (siehe Abb. 2) an und schalten Sie es durch Driicken der Taste Ein A1 ein.
Nach dem Einschalten bewegen Sie mit der Biirste langsam und mit maRigem Druck
entlang der Zahne (kreisend), um keinen Teil sowie Zahn auszulassen. Bleiben Sie bei
jedem Zahn ungefahr 2-3 Sekunden stehen. Das Putzen von jedem Teil der Mundhdéhle
(Quadrant) sollte ungefahr 30 Sekunden dauern, auf den Ablauf von dieser Zeit und
Anderung des Quadranten macht Sie kurze Unterbrechung von Vibrationen aufmerksam.
Das Gerat ist nach dem Gebrauch durch Driicken der Taste A2 auszuschalten. Die
Betriebszeit ist auf 2 Minuten, was der seitens der Fachleute empfohlenen Reinigungszeit
entspricht.

Timer (C1)
Der Timer in Form einer Sanduhr ermdglicht die Steuerung der Zahnreinigungsdauer
(ca. 2 Minuten).

V. INSTANDHALTUNG

Im Rahmen der Aufrechterhaltung der maximalen Hygiene ist die Biirste B

nach jedem Gebrauch zu reinigen (siehe Abb. 3)! Zur Reinigung des Kdrpers der
Birste benutzen Sie nicht Isopropylalkohol, Essig sowie Bleichmittel, es kdnnte zur
Farbenanderung kommen. Spulen Sie die Biirste B sowie den Kérper der Biirste A unter
flieRendem Wasser ab, wischen Sie den Korper der Biirste mit einem feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie den Koérper der Biirste A jedoch nicht ins Wasser ein. Benutzen Sie zur
Reinigung nicht Geschirrspuler! Vor dem erneuten Gebrauch lassen Sie den Korper der
Birste A ordentlich austrocknen.
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Bewahren Sie das Gerat mit samtlichem Zubehor trocken, sicher und staubfrei auf.
Von Kindern sowie rechtsunfahigen Personen fernhalten

V. UMWELTSCHUTZ JR4¥a B¢

Sofern es die Malle zulief3en, sind alle Teile des Gerats, die Verpackung und das Zubehor
mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling gekennzeichnet. Die am
Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgeflinrten Symbole bedeuten, dass die
verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit kommunalem
Abfall entsorgt werden durfen. Geben Sie ihn fur eine richtige Entsorgung in dafir
bestimmten Wertstoffsammelstellen ab, wo er kostenlos entgegengenommen wird. Durch
eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu
erhalten und vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abfallen sein
kénnten. Zum Schutz der Umwelt ist erforderlich, nach Ablauf der Lebensdauer des Gerats
den leeren Akkumulator auszubauen und auf geeignete Art und Weise mithilfe der dafir
bestimmten speziellen Altstoffhandelsnetze, den Akkumulator sowie das Geréat sicher zu
entsorgen. Fordern Sie weitere Einzelheiten von Ihrer ortlichen Behorde bzw. von der
nachstliegenden Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von
Abfall kdnnen im Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden.
Entsorgen Sie die Batterien niemals durch Verbrennung!

VI. TECHNISCHE DATEN

Gewicht (kg) 0,1
Grad der Schallleistung 55 dB(A) re 1pW

Jeder Austausch von Teilen, der Eingriffe in die Elektroteile des Geréates mit sich
bringt, muss von einer Fachwerkstatt durchgefiihrt werden! Ein VerstoB gegen diese
Anweisungen des Herstellers zieht den Verlust der Garantie nach sich! Anderungen
im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF GERAT, VERPACKUNGEN ODER IN DER
BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY - Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt,

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
\ BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT A TOY. Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht
in Wiegen, Kinderwagen, oder Laufgittern. Legen Sie den PE-Beutel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

A VORSICHT

Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin.

Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen und wenden Sie sich bitte
ebenfalls an unsere deutsche Servicezentrale:
Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189, Email: info@eta-hausgeraete.de
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi
mésicl od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych material(.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PF¥i reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfeteln& uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zarucni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pristroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného ¢isténi vyrobk(l zejména v pfipadé, kdy je zadvada zplsobena zbytky
potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

* vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétt nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano poStou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktuadlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat'styri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest’ do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zane zaru¢na doba plynut az odo dna uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat’ v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaru€nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1) Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2) Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

3) Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

4) Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czgsciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

5) Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

6) Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerébek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

7) Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usunigete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

8) Gwarancjg nie sg objete:

» wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczace
zabrudzenie urzgdzenia, zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

» zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynno$ci
zarobkowej)

* uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

» uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

* uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii
(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

« produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

« produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

» kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

» uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

» uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okoliczno$ci)

* czynnosci zwigzane ze zwykig eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

* zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

* uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

9) Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwaranc;ji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktore zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wlasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspoétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymienié¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonaé zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

13) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany kompletnego
urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytagczeniowe lub inne akcesoria

NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem w celu
uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci przesytania
catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
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